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Bezpecnostné a prevadzkoveé
symboly

Bezpecnostny symbol sa mézZe pouzivat na vyjadrenie typu
rizika. VAROVANIE! oznaéuje riziko, ktorému je potrebné
predist, inak by mohla byt jeho nasledkom smrt alebo
vazne poranenie. UPOZORNENIE oznaéuje postupy, ktoré

nesuvisia s poraneniami oséb.
® S
Vstrekovanie

Citajte priruéku Elektricky $ok
kvapaliny

N A B A

Varnostni simbol Pad Letiace dlomky
)
Chemické Zapnuté Vypnuté Nepitna voda
popaleniny
-~ ™)

p
Nikoli ne usmerite razprsilne pistole v sebe,
druhe ljudi ali zivali. Nikoli ne prsite v blizini
elektricnega vira ali same naprave.

Toto zariadenie by nemali pouzivat osoby (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, osoby bez potrebnych
skusenosti alebo znalosti, ak nie su pod dozorom
a ak neboli informované o bezpecnej obsluhe a
rizikach spojenych s prevadzkou.

VAROVANIE

* Tento stroj je ur€eny na pouzivanie s Cistiacimi
prostriedkami dodanymi alebo odporu¢anymi
vyrobcom. Pouzivanie inych Cistiacich
prostriedkov alebo chemikalii by mohlo mat
negativny vplyv na jeho bezpecnost.

» Vysokotlakové prudy mézu byt v pripade
nespravneho pouzivania nebezpecne. Prud sa
nesmie nasmerovat na osoby, elektrické zariadenia
pod prudom alebo na zariadenie samotné.

¢ Stroj nepouzivajte v blizkosti inych oséb, pokial
nepouzivaju ochranny odev.

* Prud nemierte na seba ani na inych, aby ste
vycistili odev alebo obuv.

* Nebezpecenstvo vybuchu — nestriekajte horfavé
kvapaliny.

 VVysokotlakoveé Cistice by nemali pouzivat deti a
nevyskoleny personal.

¢ Aby sa zaistila bezpecnost stroja, odporucaju sa
vysokotlakové hadice, armatury a spoje. Pouzivajte
iba hadice, armatury a spoje odporu¢ané vyrobcom.

» Aby sa zaistila bezpecnost stroja, pouzivajte
len originalne nahradné diely pochadzajuce od
vyrobcu alebo schvalené vyrobcom.

» VVoda, ktora pretiekla cez spatnu klapku sa
povazuje za nepitnu.

* Pocas Cistenia, udrzby alebo vymeny dielov
odpojte napajaci kabel zo siete.

» Ak je kabel alebo ddlezité ¢asti stroja (napr.
bezpeénostné poistky, vysokotlakové hadice,
pistol) poskodené, nepouzivajte ho.

» Tento elektricky vysokotlakovy Cisti€¢ nezapajajte
do siete pomocou predizovacieho kabla.

e Ak nechavate stroj bez dozoru, vzdy vypnite
hlavny vypinac.

Popis zariadenia

Tento navod si dokladne prestudujte a oboznamte sa
||!!l| s vysokotlakovym cisticom. Zistite jeho pouzitie,
obmedzenia a pripadné rizika. Tieto pévodné pokyny
uschovaijte pre pripadné pouzitie v budiicnosti.
Tento elektricky tlakovy Cisti€¢ pracuje pri maximalnom
tlaku 12,0 MPa (120 BAR alebo 1740 PSI (libier na palec
Stvorcovy)) pri prietokovej rychlosti do 15,00 I/min (litrov za
minutu) ((4,0 GPM (galénov za minutu)).
Na zabezpecéenie presnosti a aktualnosti informacii
v tomto navode sa vynalozilo maximalne usilie.
Vyhradzujeme si vSak pravo na zmenu, Upravu alebo iné
vylepSenia produktu a tohto dokumentu kedykolvek bez
predchadzajliceho upozornenia.
UPOZORNENIE V pripade otazok tykajtcich sa Ucelu pouZitia
sa obrétte na predajcu alebo kvalifikované servisné stredisko.
NEPOUZIVAJTE zariadenia s poskodenymi alebo chybajlcimi
dielmi alebo bez ochrannych krytov. NEVYHYBAJTE
SA Ziadnym bezpeénostnym zariadeniam tohto stroja.
Vysokotlakovy Cisti¢ Ziadnym spésobom NEUPRAVUJTE. Toto
zariadenie je skonstruovaneé na pouzivanie VYLUCNE s dielmi
schvalenymi spolo¢nostou Briggs & Stratton Power Products.
Technoldgia POWERflow+
Technoldgia POWERflow+ spoloénosti Briggs & Stratton je
systém komponentov, ktoré spolupracuju tak, aby poskytovali ¢o
najvacési prud. Hnacou silou éistica POWERflow+ je ¢erpadio s
dvoma rezimami istenia: vysokotlakovym a vysoko prietokovym,
ktoré zlepsuiju &istenie pomocou vaésieho dosahu, silnej aplikacie
Gistiaceho prostriedku a rychlejsieho oplachovania.
Prudovy chranic
Tento tlakovy &isti¢ je vybaveny pradovym chrani¢om
(PRCD), ktory je zabudovany do zastréky napajacieho kabla.
Toto zariadenie poskytuje vy$siu ochranu pred rizikom
elektrického $oku. PRCD poskytuje ochranu 10 mA.

BRIGGSandSTRATTON.COM



Automatické vypnutie
Ak je spust striekacej pistole uvolnena alebo uzamknuta,
senzor vypne motor. Ak motor nad'alej beZi aj po uvolneni alebo
uzamknuti sptste striekacej pistole, PRISTROJ NEPOUZIVAJTE.
Spojte sa s autorizovanym zastupcom Briggs & Stratton.
UPOZORNENIE Ak tlakovy cisti¢ prave nepouzivate,
vypnina¢ by mal byt vzdy v polohe VYP (0).
PretaZenie motora
Ak sa motor prehreje alebo za¢ne odoberat nadmerné
mnozstvo pridu, chrani¢ pred pretazenim ho automaticky
vypne. Ak sa tento chranié aktivuje, odpojte pristroj od prudu
prepnutim vypinaca do polohy VYP (0). Nechajte pristroj 30
minut chladnut a potom prepnite vypinac do polohy ZAP (I).
Odlaganje EU
Ta simbol oznaéuje, da lastnik baterij in elektri¢ne
ali elektronske opreme ne sme odloZiti v
nesortiran komunalni odpad. Ta izdelek je treba
odloziti na ekoloski ustreznih mestih za odlaganje
odpada. Za dodatne informacije o odlaganju se obrnite na
Briggs & Stratton ali lokalnega trgovca.

Montaz

Pripojte podporné hadice a rukovat Obrazok 11 2

1. Zasunte podpery (1,A) do otvorov. Zarovnajte a
pripevnite pomocou skrutiek (1,B). Pocas utahovania
dbajte na zarovnanie.

2. Rukovat (2,A) priloZte k podperam a zarovnajte otvory.
3. Poistné skrutky (2,B) zasurite do otvorov z vnutornej strany
zariadenia, nasadte na ne plastové matice (2,C) a pritiahnite.

Funkcie a ovladacie prvky obrazok 3

A | Pistol G | Elektricky kabel s
chranicom PRCD
B | Tryska7 v 1 H | Identifikacné oznacenie
C | Drziak prislusenstva J | Privod vody
D | Nadrz na Cistiaci K | Vysokotlakovy vypust
prostriedok
E | Hlavny vypinac L | Adaptér trysky

F | Vysokotlakova hadica

Prevadzka
Pripojenie hadice a zdroja vody k ¢erpadlu
Obrazok 3 4 |6
UPOZORNENIE Pouzivajte VYLUCNE student vodu (s
teplotou do 38°C (100°F)).
1. Privijte visokotlaéno cev (3,F) v pistolo (3,A).
2. Pripevnite modru vysokotlakovu hadicu (3,F) k odtoku
vody (3,K) a utiahnite.
3. Uistite sa, Ze do supravy privodu vody je nainstalované
privodné sitko a Cierne gumené tesnenie (4,A).
4. Pripojte stpravu privodu vody (4,B) k privodnému
otvoru a utiahnite.

UPOZORNENIE Najlepsie vysledky dosiahnete, ak budete
pristroj pripdjat IBA k zdrojom vody, ktoré dokazu dodat
tlak vyssi nez 5 GPM (18,9 1) a 25-75 psi (1,72 - 5,17 bar),
merané na konci zahradnej hadice pri &istiéi.

5. Zahradnu hadicu pred pouZitim preplachnite vodou.
UPOZORNENIE Pouzivanie spatnej klapky pri privode
cerpadla by mohlo mat za nasledok jeho poskodenie.
Medzi spatnou klapkou a ¢isticom musia byt najmenej
3 (10 ft.) m zahradnej hadice bez prekazok.

VAROVANIE! Voda, ktora pretiekla cez spatnu
@ klapku sa povaZuje za nepitnu.

6. K privodu vody pripevnite zahradnu hadicu(4,C) (s
maximalnou dizkou 15 m (50 ft.)) (4,B) a utiahnite ju.

7. Pustite vodu, namierte pistol' bezpeénym smerom,
stlaéte tlagidlo zamku spuste (5,A) a potom samotnu
spust, ¢im systém zbavite vzduchu.

8. Pripevnite adaptér trysky (3,L) na striekaciu pistol
(3,A). Ruéne utiahnite.

9. Stiahnite golier na adaptéri trysky (7.A), vioZte trysku 7 v 1
(7,B) a uvolnite golier. Zatiahnite za koncovku a skontrolujte,
¢i pevne drZi na svojom mieste. Vid Cast Tiyska 7 v 1.

Spustenie vysokotlakového €istiCa Obrazok 3 9

VAROVANIE! Striekajuca voda by mohla striekat spat
na vas alebo zhodit predmety a spdsobit vazne
poranenia. Pri pouZivani tohto zariadenia alebo v jeho

blizkosti vZdy noste ochranné okuliare s nepriamou ventildciou
(proti o$pliechaniu chemikaliami) vyhovujlice norme ANSI Z87.1.
1. Prepnite hlavny vypinaé (3,E) do polohy VYP (0).
VAROVANIE! Riziko smrti elektrickym pridom.
@ VAROVANIE Kontakt so zdrojom napajania méze
mat za nasledok zasah elektrickym pradom,
popéleniny, vazne poranenia ¢i smrt. S tymto elektrickym
gisticom NEPOUZIVAJTE prediZovacie kable. Zasuvky a
prediZovacie kéble vo vasej domacnosti nemusia byt vybavené
pradovymi chraniémi, ktoré vam mézu zachranit Zivot.

2. Zapojte elektricky kabel (3,G) do vyhradeného

elektrického obvodu s nominalnym napatim 220 - 240 V
AC a 10 A, ktory je nainstalovany v sulade so vSetkymi
miestnymi normami a nariadeniami. Tento obvod nema
zasobovat Ziadne iné elektrické zariadenia.

3. Stlacte tlacidlo RESET (8,C). Indikator (8,B) by mal svietit.
UPOZORNENIE Aby mohol elektricky tlakovy
oznameniedisti¢ fungovat, indikator musi svietit.

4. Stlacte tlacidlo TEST (8.A). Indikator (8,B) by nemal svietit.

5. Stlacte tlacidlo RESET (8,C). Indikator (8,B) by mal svietit.

VAROVANIE! Riziko smri elektrickym pradom.
Nefunkény chrani¢ PRCD méze mat za nasledok smrt

alebo zranenie. Ak indikator po teste a resetovani
nesvieti, PRCD nepouZivajte.

6. Prepnite hlavny vypinaé do polohy ZAP (I).

7. Namierte pistol' bezpeénym smerom, stlacte tlacidlo

zamku spuste a stlacte spust.
Pri stlaéeni a uvolneni spuste striekacej pistole sa motor
zapne a vypne.



Tryska 7vi  Obrazok 11

Tryska 7v1 umoznuje prepinat medzi siedmymi réznymi
typmi striekania. Pred zmenou reZimu striekania uvolnite
spust striekacej pistole a aktivujte bezpecnostny zamok.
1. Vyberte poZadovany typ striekania:

s Zvolte typ Maximum 0° (A) na tazko dostupné povrchy,
ako napriklad povrchy pre druhy nater, odstranenie
farby, olejové skvimy, odstranenie hrdze alebo iné tazko
odstranitelné latky (decht, guma, vazelina, vosk, atd).

s Zvolte typ General 15° (B) pre naroéné Cistiace
ulohy. Idedlne pre odstrafiovanie mastnoty a
Spiny z pevnych povrchov. Taktiez je mozné
odstrafiovanie farby pri 45 ° uhle.

= volte typ 40° (C) pre jemné ¢istenie aut, élnov,
rekreaénych vozov, zahradného nabytku,
zahradnych doplnkov a pod.

s Zvolte typ Fan Spray (D) pre optimalne odstrafiovanie
slabsich necistét a usadenin s velkym pradom.

= Zvolte typ Fan Spray with Soap (F) pre &istenie
jemnych povrchov aut, dodavok, hraéiek,
zahradného nabytku a pod.

s Zvolte typ Extended Reach (G) pre rychle Cistenie
velkym tokom a &istenie vzdialenych povrchov
obkladov a okien na vy§Som poschodi.

s Zvolte typ Extended Reach with Soap (H) na nanesenie
mydla na obklad a okna na vy$Som poschodi.

2. Otacajte, kym nie je poZadovany typ v linii so Sipkou

natryske 7 v 1.

Tipy na pouzitie
» Najucéinnejsie Cistenie dosiahnete zo vzdialenosti

20 az 61 cm (8 az 24 palcov) od &isteného povrchu.

» Ak koncovku priloZite prili§ blizko, najma pokial pouZivate

vysokotlakovil koncovku, méZete Cisteny povrch poskodit.

* Pneumatiky Cistite zo vzdialenosti NAJMENEJ 15 c¢m (6 in).
Pouzivanie Cistiaceho prostriedku Obrazok '3

VAROVANIE! Chemikalie mézZu sposobit
popaleniny s néslele'kom smrti alebo vaznych
) poraneni. NEPOUZIVAJTE Zieravé kvapaliny.

PouZivajte IBA Cistiace prostriedky/mydla vhodné do
vysokotlakovych Gisti¢ov. Postupuijte podla pokynov vyrobcu.
Pri aplikovani &istiaceho prostriedku postupujte
podla nasledujucich pokynov:
1. Odstrante vie¢ko nadrzky na Cistiaci prostriedok (D)
a naplite ju roztokom ¢istiaceho prostriedku. Vratte
vie¢ko na miesto.
2. Uistite sa, Ze na tryske 7 v 1 je zvolena jedna z trysiek
pre aplikaciu &istiaceho prostriedku.

UPOZORNENIE Cistiaci prostriedok nie je mozné aplikovat
pomocou vysokotlakovych trysiek (€ervenej, maximum,
véeobecnej, jemnej, vejarovitej a s predizenym dosahom).
3. Cistiaci prostriedok aplikujte dlhymi, rovhomernymi
a prekryvajucimi sa tahmi na suchy povrch. Zacnite
v spodnej ¢asti a postupujte smerom nahor.
4. Pred umyvanim a oplachovanim nechajte &istiaci
prostriedok ,vsiaknut” podl'a pokynov vyrobcu.

Oplachovanie vysokotlakovym éistiCom
1. Zvolte si vysokotlakovu trysku.

VAROVANIE! Spatny raz pistole méze sposobit pad
s nasledkom smirti alebo vaZnych zraneni. Pri

pouzivani vysokotlakového ¢isti¢a stojte na rovnom
povrchu. Ak musite pri pouZivani vysokotlakového cistica stat
na rebriku, leS$eni alebo podobne, pracujte so zvySenou
opatrnostou. Pri pouzivani vysokého tlaku pistol pevne
uchopte oboma rukami, aby ste predisli poraneniu v désledku
spatného narazu pistole.

2. Vysoky tlak aplikujte na malt plochu a skontrolujte,

¢i nedoslo k poskodeniu povrchu. Ak k Ziadnemu
poskodeniu nedoslo, pokraéujte v oplachovani.

3. Zacnite v hornej ¢asti oplachovanej plochy

a pokraéujte smerom nadol rovhomernymi
a prekryvajucimi sa tahmi, ako pri Cisteni.
Spustenie vysokotlakového Cisti¢a Obrazok 3

1. Uvolnite spust striekacej pistole.

2. Prepnite hlavny vypinaé (E) do polohy VYP (0).
UPOZORNENIE Uvolnenim vypinaéa vypnete motor, ale
pristroj bude aj nad'alej napajany elektrickou energiou.

3. Odstavte privod vody.

4. VZDY namierte pi§tol bezpeénym smerom, stladte

tlacidlo zamku spuste a stlacte spust, aby sa uvolnil
nahromadeny tlak.

VAROVANIE! Vysokotlakovy prid vody, ktory toto
zariadenie vytvara, méze prerezat koZu a tkaniva
pod fou a spésobit vaZne poranenie a moznu

amputaciu. Pokial je systém pod tlakom, vysokotlakovu
hadicu ponechajte pripojenu k éerpadiu a pistoli.
NEDOVOLTE DETOM obsluhu a hry s vysokotlakovym
gistiéom. Po vypnuti tlakového &isti¢a VZDY namierte pistol
bezpeénym smerom, stlaéte tladidlo zamku spuste a stlacte
spust, aby sa uvolnil nahromadeny tlak.

5. Odpojte zastrcku s PRCD (G) zo zasuvky, stoéte
napajaci kdbel a umiestnite ho na spodny hak na
paneli s prislusenstvom.

6. Vysokotlakovu hadicu stoéte a umiestnite na vrchny
hak na paneli s prislusenstvom.

7. Cervenu vysokotlakovui trysku uchovavaijte na konci
adaptéra. Striekaciu pistol', adaptér a trysku 7 v 1
skladujte na paneli s prislusenstvom.

Po kazdom pouziti

Voda by nemala v zariadeni ostavat dlhodobo. Usadeniny
a mineraly mézu spdsobit zanesenie Casti cerpadla a
sposobit jeho zaseknutie. Po kazdom pouZiti postupuijte
podla tychto pokynov:

1. Tlakovy cisti¢ nechajte bezat s tryskou na aplikaciu
Cistiaceho prostriedku, kym sa nadrZka nevyprazdni.

2. Do nadrzky na Gistiaci prostriedok nalejte 0,5 litra vody
a nechaijte Cisti¢ bezat s tryskou na aplikaciu &istiaceho
prostriedku. Preplachujte jednu az dve minuty.

3. Prepnite hlavny vypinaé do polohy VYP (0). Odpojte
napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

4. Odstavte privod vody. Pistol' namierte bezpeénym
smerom, stlacte tlacidlo zamku spuste a stlacte spust,
¢im uvol'nite nahromadeny tlak.

BRIGGSandSTRATTON.COM



5. Odpojte zahradnu hadicu od privodu vody. Odpojte
vysokotlakovu hadicu od pistole a vysokotlakového
odtoku vody.

6. Nechajte vodu odtiect z hadice a striekacej pistole a
utrite vonkajsie povrchy.

7. Nakloiite zariadenie na pravu stranu (privod vody
smeruje dolu) a nechajte vodu odtekat z ¢erpadla asi
dve minuty. Zariadenie prevratte a nechajte lezat na
odtoku vody d'alSie dve minaty.

8. Vysokotlakovu hadicu stoéte a umiestnite na vrchny
hak na paneli s prislusenstvom.

9. Stocte napajaci kabel a umiestnite ho na spodny hak
na paneli s prislusenstvom. Striekaciu pistol, adaptér
atrysku 7 v 1 skladujte na paneli s prislusenstvom.

10. Zariadenie uloZte na ¢istom, suchom mieste.
11. Pri skladovani po dobu dlhsiu ako 30 dni si prestudujte
cast Skladovanie.

Udrzba

VSeobecné odporucéania

Pravidelna udrzba zlepsi vykonnost a predizi Zivotnost
zariadenia. Udrzbu nechajte vykonat u autorizovaného

zastupcu Briggs & Stratton. NEDOVOLTE detom cistenie a
udrzbu vysokotlakového &isti¢a bez dozoru.

Zaruka na tento vysokotlakovy Cistic sa nevztahuje na udalosti
sposobené zlym zaobchadzanim, alebo nedbanlivostou obsluhy.
Aby bolo mozné ziskaf plné zarucéné plnenie, prevadzkovatel
musi Cisti¢ udrZiavat podla pokynov v tomto navode vrétane
spravneho skladovania podla popisaného v ¢asti Skiadovanie.

VAROVANIE! Aby sa zabezpecila bezpecnost
stroja, pouZivajte len originalne nahradné diely
pochadzajuce od vyrobcu alebo schvalené

vyrobcom. V pripade otazok tykajucich sa vymeny
komponentov vasho vysokotlakového Eistia navstivte nasu
webov lokalitu na adrese BRIGGSandSTRATTON.COM.
Ak je kabel poskodeny, obratte sa na autorizované servisné
stredisko spoloé&nosti Briggs & Stratton.
Udrzba trysky
V pripade nadmerného tlaku ¢erpadia z dévodu upchatej
koncovky postupujte podl'a nasledujtcich pokynov:

1. Prepnite hlavny vypinaé do polohy VYP (0). Odpojte

napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
2. Odstrante trysku 7v1 z tryskového nadstavca.

3. Pomocou kanceldrskej sponky odstrafte cudzi material
upchavajuci alebo obmedzujuci prietok koncovkou.

4. Trysku 7v1 namontujte spat na tryskovy nadstavec.

Udrzba tesniacich krizkov Obrazok 10
PouzZivanie maziv (petroleja alebo syntetickych maziv)
napomaha usadeniu tesniacich kruzkov, vd'aka ¢omu
lepsie tesnia. Pred pripojenim vysokotlakovej hadice (A),
vysokotlakovej hadice (B), pistoli (C) a adaptéra tyrsky (D)
aplikujte na tesnenia mazivo.

Supravu na udrzbu tesniacich kruzkov si objednajte

u autorizovaného predajcu spoloénosti Briggs & Stratton.
Netesné spoje NEOPRAVUJTE Ziadnym druhom tmelu.
Vymeifite tesniaci kriZok alebo tesnenie.

Vymeny poistky PRCD Obrazok 11
/\. VYSTRAHA! Aby sa zniZilo riziko vzniku poziaru,
poistku vymenite iba za 13 A poistku BS 1362.
Sneie— |
Ak je poistka stucastou PRCD:
1. Najdite poistku na strane s kolikmi zastréky PRCD.
2. Pomocou plochého skrutkovaéa odstrante kryt (A)
a zostavu poistky. Odstrante poistku (B) z krytu.

Vymerite poistku za 13 A poistku BS 1362.
3. VioZte kryt a zostavu poistky.

Skladovanie
Postupujte podfa krokov 1-10 v ¢asti Po kaZdom pouZiti.
UPOZORNENIE Voda, kiora zostane v ¢erpadle, moze

zamrznut a ¢erpadlo trvalo poskodit. Na poskodenie
mrazom sa nevztahuje zaruka.

Ochrana éerpadla
Aby sa zabezpedila ochrana motora pred usadeninami
minerdlov alebo zamrznutim pouZite prostriedok
PumpSaver na zabranenie poskodeniu mrazom a na
namazanie piestov a tesneni.
UPOZORNENIE Nezabezpec&enie ochrany zariadenia
pred mrazom bude mat za nasledok poskodenie ¢erpadla
a znefunkénenie zariadenia. Na poskodenie mrazom sa
nevztahuje zaruka.
Pokyny na skladovanie
1. Vysokotlakovu hadicu stoéte a umiestnite na vrchny
hak na paneli s prislusenstvom.
2. Stoéte napajaci kabel a umiestnite ho na spodny hak
na paneli s prislusenstvom.
3. Striekaciu pistol, adaptér a trysku 7 v 1 skladujte na
paneli s prislusenstvom
4. Pristroj prikryte vhodnym ochrannym krytom, ktory
nezadrziava vlhkost, a skladujte v ¢istom a suchom
prostredi chranenom pred mrazom.
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Riesenie problémov

Problém Pricina Naprava

2 i . 1. Privod vody je upchaty. 1. Vycistite privod.

Cerbpla'dlo ma gail’gdovne 2. Nedostatoény privod vody. 2. Zabezpeéte dostatoény privod vody.

PrO9 Simy: negosaso 3. Privodna hadica je zalomena alebo 3. Zahradnu hadicu vyrovnajte alebo vymenite,

vyprodukovat tlak, tlak je

nestaly, trasenie, strata tlaku, nafesnl. al:nelesnl.

maly objem vody. 4. Upchané privodné sitko. 4. Vycistite alebo vymefite privodneé sitko.
5. Koncovka je upchata. 5. Koncovku vycistite.
1. Nie je zapnuty privod vody. 1. Odstavte privod vody.
2. Pristroj nie je zapnuty. 2. Prepnite hlavny vypinaé do polohy ZAP (I).
Resetujte PRCD.
3. Zahradna hadica je prilis dlha. 3. POutivajte iba zéhradnu hadicu o
—— —— o maximainej dizke 15,24 m (50 stop).
Pristroj sa nespusti pri stlaceni g U : ; A . .
SOS X 4. Prepalena poistka alebo aktivovany 4. a.) Vymente poistku alebo resetujte
puste pistole. st e
prerusovac obvodu. prerusovac obvodu.

5. b.) Odpojte dalSie eletrické spotrebice a
vypnite svetla zapojené v obvode, alebo
pracujte na vyhradenom obvode.

c.) Nechajte 5 minut bezat s turbo tryskou.

-t

. Nainstalovana je vysokotlakova tryska. Instalujte trysku.

. Tlak vody na privode je prili§ vysoky. 2. Pomaly zatvarajte ventil zdroja vody, kym
sa chemikalia nezaéne plnit.

N =

Cistiaci prostriedok sa
nezmiesava s vodou.

-t

1. Zahradna hadica je uvolnena v spoji s Rucne utiahnite zahradnu hadicu.
privodom vody. Odstrarite hadicu a nasadte ju znova.

2. Spoje vysokotlakovej hadice su uvolnené. 3. Vymerite tesnenie.

3. Poskodené tesnenei.j

p

Spoje hadice netesnia.

V pripade akychkolvek d'al$ich problémov sa obratte na autorizovaného predajcu spoloénosti Briggs & Stratton.

Technické parametre
Povoleny tlak MPa/BAR/PSI 16,0/160/2,320"
Maximalny prietok LPM/GPM 15,0!4,0*
Nominalny tlak a prietok MPa/BAR/PS| @ LPM/GPM 12/120/1740 @ 5,5/1,45
Teplota zdroja vody °C/I°F 38/100
Nominalne napétie v 220 - 240
Nominalna frekvencia Hz 50/60
Spotreba energie w 2,500
Prud A 9,0
Trieda ochrany Trieda Trieda |l
Stupen ochrany IP xx IPX5
Vibracie ruka - rameno apq m/s2 <25
Neurgitost merania K m/s2 0.2"
Uroveri tlaku Ly o dB(A) 74
Neuréitost merania Kz dB(A) 2"
Hladina akustického vykonu Lyya dB(A) 94"
Zajaméena raven zvoéne mocCi Lyyaqg dB(A) 96"

" Podla EN 60335-2-79: 2012.
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Izjava ES o skladnosti

Lavorwash spa
Via J.F .Kennedy, 12 — 46020 Pegognaga (MN) - Italija

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Izdelki, navedeni v tem dokumentu, so v skladu
z ustrezno usklajevalno zakonodajo EU in lahko nosijo oznako CE. Ti modeli so v skladu z naslednjimi direktivami in
povezanimi standardi.

lzdelek: Visokotlacni Cistilnik
Model - tip: BPW1800PX

Direktive EU Standardi

2006/42/EC (+2009/127/EC) EN 60335-1:2012

2006/95/EC EN 60335-2-79:2012

2004/108/EC EN 62233:2008

2000/14/EC (+2005/88/EC) EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
2011/65/EU (+2015/863/EU) EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
2014/35/EU = 2016-04-20 EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
2014/30/EU = 2016-04-20 EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Raven moci zvoka
Izmerjeno dB(A): 94
Garantirano dB(A): 96

2000/14/EC: Naprava je definirana s st. 27 Aneks |. postopka za oceno skladnosti v skladu z Aneksom V.

Tehni¢na datoteka je shranjena v podjetju Lavorwash spa, via J.F.Kennedy, 12 - 46020 Pegognaga (MN) - Italija.

-

Lavorwash S.p.A

via J.F.Kennedy, 12

46020 Pegognaga Giancarlo Lanfredi
(MN) - ltaly Pegognaga, October 15, 2015 Generalni direktor
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PRAVIDLA ZARUKY NA PRODUKTY SPOLOCNOSTI BRIGGS & STRATTON Januar 2014

OBMEDZENA ZARUKA
Spolo¢nost Briggs & Stratton zarucuje, Ze pocas zarucne] doby uvedenej nizSie bezplatne opravi alebo vymeni akikolvek siciastku, ktord je chybna z dévodu chyby
materialu, vyroby alebo oboch dévodov. Prepravné naklady vyrobku predloZzeného na opravu, alebo vymenu, podla tejto zdruky, musi niest kupujdci. Tato zdruka
plati pocas doby a za podmienock stanovenych nizsie. Za Gcelom vykonania zaruéného servisu vyhlfadajte najblizSieho autorizovaného servisného predajcu pomocou
nasej mapy na vyhladavanie predajcov na adrese BriggsandStratton.com. Kupujici sa musi obratit na autorizovaného servisného predajcu a poskytnat mu produkt
na kontrolu a testovanie.
Neexistuje Ziadna ind vyslovna zdruka. Implikované zaruky, vratane ziruk predajnosti a vhodnosti na konkrétny Géel, su obmedzené na zdruénu dobu
uvedenu dalej, alebo v rozsahu povolenom zikonom. Zodpovednost za ndhodné alebo nisledné skody je vyliéend v rozsahu vyliéenia dovoleného
legislativne. Niektoré Stdty, alebo krajiny, neumozfiuji obmedzenia doby platnosti implikovane] zdruky a niektoré Staty a krajiny neumozriuji vylicenie, alebo
obmedzenie netimyselnych, alebo naslednych 5kéd, takZe vy3sie uvedené obmedzenie a vylicenie pre vas nemusi platit. Tato zaruka vam poskytuje Specifické
legislativne ustanovené prave a taktiez mézete mat iné prava, ktoré mézu byt v kazdom 5tate alebo krajine rozdielne **

ZARUCNA DOBA

Spotrebitel'ské pouZitie Priemyselné pouzZitie

12 mesiace Ziadne

**\ Australii — Nas tovar sa doddva so zdarukami, ktoré nemézu byt vyliéené podla austrdlskeho prava na ochranu spotrebitelov. Mate narok na vymenu alebo vratenie
peniazi v pripade zavaznej poruchy a na nadhradu primerane predvidatelfnych strat alebo $kéd. Tiez mate narok na opravu alebo vymenu tovaru, ak opraveny alebo
vymeneny tovar nedosahuje prijatelni kvalitu, aj ak porucha takéhoto tovaru nepredstavuje zdasadni poruchu. Ak potrebujete vykonat zdruény servis, vyhladajte
najblizsieho autorizovaného servisného predajcu pomocou nasej mapy na vyhladdvanie predajcov na adrese , zavolajte na €islo 1300 274 447, poslite e-mail na adresu
salesenguires@briggsandstratton.com.au alebo list na adresu Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Mocrebank Avenue, NSW, Australia, 2170.

Zaruénd doba zacina plynif odo diia zakipenia prvym maloobchodnym alebo komerénym zakaznikom. ,Spotrebitelské pouzivanie” znamena pouzivanie
maloobchodnym spotrebitefom v rdmci osobného, domaceho pouzitia. ,Komeréné pouZivanie® znamena vietky ostatné pouzitia, vratanie pouzivania pre komeréné
acely, zarobkovil €innost alebo pre Gcely prenajimania. Ak sa vyrobok zaéne pouZivat na komeréné Gcely, bude v pripade tejto zéruky povaZovany za vyrobok pouZivany
komeréne.

Aby sa zabezpecilo rychle a kompletné zaruéné pokrytie, zaregistrujte svoj produkt na vy3sie uvedene] webovej stranke alebo na www_onlineproductregistration.com,
alebo postou zaslite vyplnent registracnu kartu (ak je k dispozicii), alebo volajte 1-800-743-4115 (v USA).

Uschovajte si doklad o ndkupe. Ak pri reklamacii nepredloZite blocek s datumom nakupu, tak na uréenie zaruénej doby bude pouzZity datum vyroby vyrobku. Registracia
produktu nie je povinnd pre ziskanie zaruéného servis na vyrobky od spoloc¢nosti Briggs & Stratton.

O VASEJ ZARUKE

Zaruény servis je k dispozicii len prostrednictvom autorizovanych servisnych predajcov spolocnosti Briggs & Stratton. Vaésina zaruénych oprav je zviadnuta rutinnym
spésobom, ale niekedy reklamacie mézu byt neopodstatnené. Tato zaruka sa vztahuje jedine na materidiové a vyrobné chyby. Nevztahuje sa na poskodenia spésobené
nespravnym pouzivanim alebo zlym zaobchadzanim s vyrobkom, nespravnou Gdrzbou alebo nepravnym vykonanim opravy, beznym opotrebovanim, alebo pouzivanim
starého alebo neschvélengho paliva.

MNespravne pouZivanie a zlé zaobchadzanie - Spravne pouzivanie v stlade s Géelom pouzivania tohto vyrobku je popisané v navode na obsluhu. PouZivanie

vyrobku spésobom, ktory nie je popisany v navode na obsluhu alebo pouzivanie vyrobku po tom, ako doslo k jeho poskodeniu spésobi ckamzité ukoncenie platnosti
zaruky. Uplatnenie zaruky nie je dovolené pokial doslo k odstraneniu sériového €isla z vyrobku alebo pokial bol vyrobok upravovany alebo pozmenovany akymkolvek
spdsobom, pokial je v pripade vyrobku zrejmé zlé zaobchadzanie, ako je napriklad poSkodenie v désledku ndrazu, alebo pokial je zrejmé poSkodenie v désledku korézie
sposobene] vodou/chemikaliami.

MNespravna Gdrzba alebo oprava - Na vyrobku sa musi uskutocriovat idrzba podfa postupov a rozvrhov v ndvode na obsluhu a servis alebo opravy vyrobku mézu

byt realizované len pouzitim origindlnych dielov spoloénosti Briggs & Stratton, alebo rovnocennych dielov. Na poskodenia spésobené nedostatoénou Gdrzbou alebo
pouzivanim neorigindlnych dielov sa zaruka nevztahuje.

Bezné opotrebovanie a poskodenie — Podobne ako vaésina strojovych zariadeni, aj vas stroj podlieha beZnému opotrebovaniu aj v pripade spravnej Gdrzby.

Tato zaruka sa nevztahuje na opravy v pripade, ak bezné pouzivanie skratilo Zivotnost vyrobku alebo siciastky zariadenia. Na vykonavanie adrzby poloZiek
podliehajucich opotrebovaniu, ako st filtre, remene, secné cepele a brzdové obloZenie (aj brzdove obloZenie motora), sa nevztahuje zaruka, a to vzhladom k samotnym
charakteristikdm opotrebovania, pokial ich pri¢inou nie je materidlova alebo vyrobna chyba.

Staré alebo neschvailené palive — Kvéli spravnemu fungovaniu tento vyrobok vyZaduje pouzivanie €erstvého paliva, ktoré vyhovuje kritéridm uvedenym v navode na
obsluhu. Na poskedenie motora alebo zariadeni spésobené starym palivom alebo pouzitim neschvélenych paliv (napr. zmesi etanolu E15 alebo EB5) sa nevztahuje
zaruka.

Dalsie obmedzenia - Této zaruka sa nevztahuje na poskodenie nasledkom nehody, zlého zaobchadzania, Gprav, zmien, nespravnej idrzby, zamrznutia alebo
chemického poskodenia. Zo zaruky su tiez vylicené pridavné zariadenia a prisluSenstvo, kioré neboli pévodne stic¢astfou balenia vyrobku. Neexistuje Ziadne zaruéne
krytie zariadeni, ktoré sa pouzivaji na primarmu dodavku energie namiesto doddvanej energie, ani zariadeni, ktoré sa pouzivaji v aplikacidch na zdchranu alebo podporu
Zivota. Tato zdruka nezahitia zariadenie alebo motory, ktoré sl pouzité, repasované, z druhej ruky, alebo predvadzacie. Tato zdruka vylucuje poskodenia spdscbené
boZou mocou a inymi vy55imi mocami, ktoré vyrobca nedokaze ovladat.
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